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Fredrik Martin Allard

In memoriam.

Som ett barn upplevde Fredrik Martin Allard musiken pd eit
medvetet sitt vid en hégmdssa i Atvids kyrka. Han har sjdlv
skildrat det. Det var orgeln som gjort det outpldnliga intrycket i
gossens sjdl. Dd sprang en kdlla upp i hans sjdl, en kdlla till
glddje och mycken oro.

Att han hdmtade trést och kraft ur musiken var helt uppenbart
for den som sdg honom lyssna till musik.- - - - -~ -

Men musiken och framfér allt kyrkomusiken blev fér honom en
sdrskild Guds kallelse ett krav och en uppgift. Sjdlv en god musiker
och sdngare blev han en pelare inom den kyrkomusikaliska re-
ndssans, som han fick folja under hela sitt prdsterliga arbete och
se vdza till vildig bredd.

Inom Kyrkosdngens Vdinner tog han livligt del i arbetet sduvdl
inom Linképings stiftskrets som ock i Centralkommittén, vars v.
ordférande han var under mdnga dr. Ndr Sveriges kyrkosdngs-
forbund organiserades och dr 1927 framitrddde utdt vid den stora
kyrkosdngsfesten i Linképing stod han som dess ordférande och
forblev i denna stdllning under mdnga dr.

Allard hade den stora férmdgan att kunna ena stridiga viljor
och att dterknyta brutna band. Han visade ocksd gdrna det for-
troendet att ldgga uppgifter i andras hdnder. '

Men framfér allt hade han ldrt sig konsten att vinta pd Guds
tid. Under dtskilliga dr sdg det dystert ut for kyrkomusiken i
Sverige. Det var dren efter forsta vdrldskriget. Men Allard gav
icke upp hoppet, han vdntade, bad och spejade efter tecknen dd
Guds timme skulle sld. Han fick se den och blev glad.

Ocksd for denna tidskrift och dess tillblivelse hade Allard ett
starkt intresse, ddagalagt i bdde ord och gdrning och vid ndgra
tillfdllen har han framitrdtt som dess medarbetare.

Mdnga av oss skola ldnge i tacksam erinran bevara minnet av
den sdllsport redlige arbetaren i Guds forsamling och av den

trofaste och faderlige vdnrnen.
Arthur Adell
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Schiitz och Bach

Under Bach-aret 1950 g& véra tankar girna till de musikaliska
gestalter, som pa magot sdtt std Johann Sebastian nira eller som
vi av olika skil ha vinjt oss vid att forknippa med hans namn.
Som barocktidens musikaliska dioskurer framtriada vanligen de
bada méstarna Bach och Hindel, — en samordning som vil $ver-
viigande beror pa yttre faktorer, t. ex. deras gemensamma fédelsear,
1685, men givetvis ock'sa pa vildigheten i deras konst, som i stor
utstrickning saknar motstycke under tidsperioden. Den beror ocksa
pa bachrendssansens ensidiga inriktning (till en bérjan) pa de
stora »filharmoniska» verken, dvs mé#ssan, passionerna och Mag-
nificat, samtidigt som H#ndel i frimsta rummet foretriddes av
Messias-oratoriet, vilket just #r det verk av honom, som star den
mellantyska kyrkokantatkompositionen nédrmast och dirfér onek-
ligen erinrar om Thomaskantorns kyrkomusikaliska stil.

Under senare tid har man i vida kyrkomusikaliska kretsar ocksa
girna forknippat Bachs namn med en annan stor mistares, Hein-
rich Schiitz’ namn. Det blev sa alltsedan Bachbiografen Spitta och
Hindelbiografen Chrysander for niirmare ett sekel sedan under
sina forskningar stétte pa denne alldeles forgitne miistare, som
var f6dd exakt ett sekel fére Bach och Hindel, 1585. Med framtids-
siande klarsynthet betecknade Chrysander Schiitz som en central-
gestalt i 1600-talets Tyskland: »han verkade for den tyska musi-
ken som ett helgon fér kyrkan» — séiger han — »i dubbel matto
en fortjinst under det forfirliga 80-ariga kriget. Han tyglade sitt
sinne sd att det varken blev ostadigt eller svekfullt, han utnyttjade
sin konst och férkunnade den i upphéjda verk, som #ro siikra pa
ododlighet... en fast och stor man, som stod sikert, nar allting
vacklade, och detta genom hela 60 ar...»

Chrysander har i dessa ord onekligen pekat pa nagot visent-
ligt hos Schiitz som konstnéir och mi#nniska: hans centrala still-
ning i det krigshirjade Tyskland, fast som klippan, n#astan lika
langlivad som hela seklet, enastdende vital in i &lderdomen, en
hjilpare och stédjare at talrika musiker och konstnérskamrater,
slagen av &det men orubbligt verksam for sin konsts férkovran,
likt en ensam, stormhérjad och knotig ek, som mist sin l5vskrud
och alla sina grenar men #nda stricker sin krossade krona mot
himlen, ¢j i revolutiondrt trots utan i stolt fortréstan och édmjukt
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medvetande om nddvindigheten av att hilla ut genom livets alla
vedermédor.

Men man kan fraga sig, varfér vi ha vinjt oss vid att samman-
koppla Schiitz med Bach med samma naturlighet som Bach med
Hindel. Ar det nagot mera #n vanetinkande och en del ldttfunna
yttre tillfdlligheter? Han var kyrkomusiker i stor utstriickning,
f6dd jamt 100 ar fére Bach, han tillskrives en Johannes- och Mat-
teus- samt en troligen oikta Lukaspassion, ungefir som Bach, han
férdjupade sig i menighetskoralens virld med sina kompositioner
till Beckers Psaltare ungefir som Bach till Schemellis sdngbok,
han odlade kyrkokonsertens form, varur sedermera viixte fram
den kyrkokantat som i Bach har sin ofoérliknelige mistare. Kanske
instéllning till Schiitz: han &r en foregingare och vigrojare for
Bach, han &r som Johannes Doparen och skulle med Skriften
kunna s#ga: efter mig skall komma den som #r starkare dn jag
och vars skorem jag ej dr virdig att upplésa...

Ma vara, att vi numera €] lingre vaga ga sa langt, att vi i Schiitz
enbart eller huvudsakligen se en pionjir som pa sidanas vanliga
siitt maste uppoffra sig och limna skorden &t andra, si fruktar
jag mog #nda for, att vida kyrkomusikaliska kretsar fortfarande
se pa Schiitz sdsom en stilistisk foregangare till Bach, som en genial
musiker i ett slags musikaliskt nybérjarstadium med enkla makt-
medel och konservativa tendenser, en man i den graa musikaliska
forntiden, d4 den nyare tonkonsten endast skimrade vid horisonten .
som skenet frin den uppstigande solen...

Men verkligheten #r en annan. Schiitz #r avgorande olik Bach
pa flera visentliga punkter och sammankopplingen av deras namm
stringt taget dnnu orimligare @n den mellan Bach och Hindel.
Schiitz hirstammade fran ett vélbdrgat borgerligt hem, vars stam-
linje kéinnetecknas av klostergrundare, gruvanliggare och higa ju-
rister; en sidolinje adlades foér sina insatser mot reformationen,
farfarsfarfar var borgmistare i Chemnitz och nedlade sitt @mbete
1544 som protest mot lutherdomen, tonsidttarens mor var dotter till
borgmistaren i Gera, hans svigerska maka till konsistorialpresi-
denten i Altenburg. Sjilv var han den férste musikern i sin slikt
och #ven den siste, sa vitt vi vet; en kusin var likvil den store vis-
tonséttaren Heinrich Albert i Konigsberg, som dog i unga ar
1651. Schiitz’ familj ville, att Heinrich skulle g4 den lirda vigen,
och annu vid 27 ars alder stod han tvekande och oviss om sin fram-
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tidsbana. Han yttrade vid ett tillfille, att han hunnit s& langt i juri-
diken, att det stundom férefsll honom klokare att fortsitta ddrmed.

Lat oss i denna situation paminna oss den unge Sebastian, upp-
f6dd i en av musik genomsyrad miljs och tillhorig en slikt, som pa
alla linjer kunde uppvisa n#stan uteslutande kantorer, organister
och stadsmusikanter, samtliga levande i sméborgerliga och ritt
fattiga forhallanden, i allménhet utan inflytelserika férbindelser
med sambhillets ledande skikt. — An vidare: Schiitz uppfostrades
i Mauritianum, dvs lantgreven Moriz den Lérdes (av Hessen-Kas-
sel) aristokratiska gymnasium; han lirde sig dir latin, grekiska
och franska och de &vriga »konster och exercitier» som hérde till
datida adelsynglingars utbildning. Bach méste i tidiga ar avbryta
sin skolgang, fast han genom flitiga sjdlvstudier skaffade sig en
solid bildning och ej foraktliga teologiska kunskaper, nagot som
man pa varje punkt kan mirka i hans kyrkomusikaliska alstring.

Men alldeles avgorande framtrida olikheterna mellan de béada
mistarna da det giller deras musikaliska utbildning och dirmed
grundvalen fér deras stil. Schiitz ar genom sin musikaliska fost-
ran den forste store tyske foretridaren for italiensk stil, dvs den
dramatiskt betonade lidelsefulla solistiska musik som man kallar
fér monodi. Av sin gynnare lantgreven skickades han till den be-
romde Giovanni Gabrieli i Venedig — denna rika och lyckliga stad,
som i mer &n en av samtidens reseskildringar gick under namnet
»Ljuvligheternas paradis» och vars virldsberémda domkyrka, San
Marco, kunde uppvisa en statligare rad av stora kapellmiistare och
organister #n nagon annan italiensk stad, en dém, dér kyrkomusi-
kerna spelade sa skont pa sina instrument, att de sjilva maste grata
lyckotarar diardver —, som Albrecht Diirer skrev i sin resedagbok.
I denna rika musikmiljé mottog Schiitz sina avgérande musikaliska
intryck, och de férnyades under om mojligt #innu intensivare upp-
levelser, d4 han manga ar senare — vid mnirmare 45 ars alder —
bemédade sig om att inhimta dagens »italienska manér» hos opera-
konstens forsta vildiga portalfigur, Monteverdi, som hade efter-
triitt hans f6rste lirare, Gabrieli i San Marco.

Bachs musikaliska fostran skedde diremot som vi veta med ut-
gangspunkt fran orgelinstrumentet och med tanke pa den protes-
tantiska gudstjinsten. Schiitz kunde visserligen spela litet orgel
(liksom han behirskade en hel rad andra instrument), men han
har veterligen inte skrivit en ton speciellt for orgel. Bachs tonsprak
ar i hég grad paverkat av hans orgeltinkande, och han bade borjar
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och slutar sin skapande giirning med en rad vildiga verk fér denna
instrumentens drottning. Vid sidan hirav bestimmes hans stil av
den protestantiska koralens symmetriska och folkliga strofvisa,
som diremot inte hade samma stilistiska vikt f6r Schiitz redan av
den anledningen, att menighetens koralsang ej forelag reglerad
pa samma sitt under hans levnad som under Bachs.

A andra sidan levde Schiitz nirmare den tid, da den gregori-
anska koralen alltjaimt var en kvarlevande bestindsdel i protes-
tantisk liturgi, 14t vara med allt markantare sjunkande livskraft.
Vi kunna iakttaga den gregorianska problematiken hos Schiitz
kanske tydligast inom passionen, den form dir savil han som Bach
nedlade en betydande del av sin skaparkraft. For Schiitz #r den
urgamla, traditionsbundna evangelierecitationen av Kristi lidandes-
historia alltjimt en levande musikalisk verklighet, varemot den
hos Bach knappast lingre har limnat nagot spar efter sig. Men
det karakteristiska i situationen #4r, att Schiitz icke bibehéller
den gregorianska reciteringen helt orérd utan med en rad fina
penseldrag forlinar den affektiva drag som &verensstimde med
hans tidsalders instiillning men naturligtvis ej med den liturgiska
sangens visende.

For Bach existerar ¢j ett problem av denna art men déiremot ett
annat ej mindre viktigt: férhallandet till bibeltexten. Bach levde i
ett skede av fortgdende sekularisering, som ingrep t. 0. m. inom
kyrkans ram. Medan passionens texter hos Schiitz #ro helt intakta,
ha de under Bachs tid sa helt undantringts av de episk-lyriska
betraktelsernas rimmade ogris, att evangeliet nirmast fatt karak-
tiren av enstaka kvarstiende bibelsprak. Bach aterupprittar vis-
serligen passionstextens integritet, men han avvisar ej de rimmade
texttroperna. Och medan Bach i full frihet fran kyrkliga myndig-
heters himmande band later instrumentalmusiken komma till sin
fulla rdatt Aven i passionens stilla vecka, har Schiitz i sina mot-
svarande verk intet som skulle kunna tyda pa instrumentalbeled-
sagning.

Bach utnyttjade visserligen operamissiga drag i sin kyrkomusik,
men han hgll sig under hela sitt liv fjirran fran beréring med
scenisk musik, Schiitz ir som bekant den férste tyske mwpera-
kompositéren och skrev flera verk, ehuru musiken till dem alla
har gatt fsrlorad. — Och — for att nu Ater i négra glimtar fanga
deras personligheter i tiden! — hovkapellméstaren Schiitz traffar
i god tid foranstaltningar om sitt avsked ur livet, med sina fa
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kvarlevande anhériga éverenskommer han om fordelningen av sin
formogenhet, han dverlamnar sina handskriftliga verk till kurfurst-
liga kapellet och uppgér det musikaliska programmet fér sin be-
gravning, dir hojdpunkten utgéres av en pa hans bén av hans lir-
junge Christoph Bernhard tonsatt 5-stimmig motett, »Dina stadgar
dro mina lovsdnger i det hus, dir jag bor sasom en frimling>».

Hela det musikaliska Tyskland foljer méstaren pa hans sista
fird i nov. 1672, och magister Herzog gjorde sig till dess tolk,
da han utropar: »Nu I #dle musici, virtuosi och trogne clienti till
Er urgra senior, omfamnen och ledsagen med tarar den salige herr
kapellméstarens stoft till hans grav! Utforen efter nadig befallning
den anstillda kyrkomusiken vid hans begravning s& bevekande
och sa gripande som I kunnen, och veten, att visserligen vederfares
honom dérigenom den sista hedern men att Eder egen skall vixa
och gora Eder i#in mera #dlskade hos de hogt uppsatte savil som
hos de ringe!» — — — Behéver jag framkalla minnet av thomas-
kantor Bachs bortgang, ensam, fattig, obemirkt — glomd s& snabbt
som om han aldrig funnits till? — hur hans efterlimnade maka
dog pa fattighuset, hur stora delar av hans musikaliska arv for-
skingrades av en av sénerna under trycket av fattigdom, missmod
och missanpassning...

Schiitz och Bach ... olika som tvd sammanstétande tidsaldrar
med skilda ideal, skilda konstnirliga medel, skilda uppgifter. Ha
de da inte nagon gemensam nimnare? Forvisso. Bada #rno barockens
vildigaste musikaliska predikare, och tillfalligheternas spel har
velat, att av Schiitz’ profanverk praktiskt taget intet har bevarats.
Kanske som i inga andra verk framtrider Schiitz’ oerhérda storhet
som musikalisk tolkare av bibeltexter i hans Kleine geistliche
Konzerte. De utgéra 55 stycken till tyska och latinska texter, helt
och hallet avsedda for evangelisk gudstjinst. Den férunderligaste
fink#nslighet for textens skiftningar och en i minsta detalj gaende
utformning dirav har hos Schiitz férbundits med en fasthet i for-
men, ja en slags egendomlig, abstrakt symmetri, som: i sadan genial
fulléndning #r séllsynt i musiken, och som vi méta i en liknande
gestalt framfér allt hos Bach. Det #&r hos dem bigge en intellek-
tualistiskt djupsinnig och psykologiskt férunderligt rikt fasetterad
tolkning av bibelordet, som endast helt f4 andra mistare endast vid
enstaka tillfillen ha uppnatt.

I sin strivan att lata ton och bibelord inbérdes belysa och for-
tydliga varandra métas de bada mistarna Schiitz och Bach, vilka i
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sin konst alltigemom strivat att forverkliga det viisentliga i kristen
livsuppfattning: tro, hopp och kirlek.

Carl-Allan Moberg.

Johannesevangeliet och kyrkan

Alf Corell: Consummatum est. Eskatologi och kyrka i Johannes-
evangeliet. (Akademisk avhandling) SKDB. Lund 1950. (Ny-
testamentliga avhendlingar utg. av A. Fridrichsen: V) XII -
310 sid. Kr. 11: —.

Det dr med stort intresse man tager del av Corells doktorsav-
handling om kyrka och eskatologi i Johannesevangeliet. Forf. #r
vird en eloge for prestationen att utan mer #n magra terminers
tjinstledighet vid sidan av ett intensivt pristerligt arbete ha astad-
kommit denna bok om ett viktigt och svarbehandlat #mne. Den
vidlyftiga bibliografien — omkr. 20 sidor — vittnar om den méda
han nedlagt fér att orientera sig i den rikhaltiga litteraturen. Att
avhandlingen #r ritt personligt firgad anser Atminstone icke an-
milaren vara ett fel. Forf. har icke av ridsla att ge hugg pa sig
undvikit att klart deklarera sin egen mening — ibland kanske till
och med lite f6r snabbt. Men detta gér boken lattlist och sitter
lasarens tankar i rérelse.

Forf:s huvudintention &r att, delvis under polemik mot individua-
listiska, spiritualistiska och mystiska tolkningar av dJoh., hivda
dess kyrkliga karaktidr och ursprung. I denna syn pa evangeliet
har han sikerligen i huvudsak ritt och kan #dven stidja sig pa

. sddana exegeter som t. ex. Cullmann och Fridrichsen. Trots att

ordet 'kyrka’ (ekklesia) icke forekommer i Joh., fir det uppenbart,
att detta evangelium #r helt genomtringt av kyrkotanken. Att se-
dan en del lisare av avhandlingen uppfatta denma tolkming som
en utvirtes, opersonligt kollektivism, #Ar knappast férf:s fel. Han
deklarerar klart och tydligt, att kyrkan #r kollektivet av de tnoende,
vilkas kdnnetecken och sammanhéllande band #r kirleken.
Kyrkan i Joh. finner forf., enligt vad han meddelar i bokens
forsta, inledande kapitel, vara priglad av fyra yttre kinnetecken,
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#mbetet, kulten, missionen och bek#nnelsen. Tre av dessa begrepp,
nimligen #mbetet, missionen och bekédnnelsen, behandlar han i
andra kapitlet, betitlat ’Kyrka och ambete i Johannesevangeliet’.
Kulten far sin sirskilda behandling i tredje kapitlet. Det fjirde
ar agnat at ’Eskatologi och kyrka i Johannesevangeliet’. De bada
foljande kapitlen utgéras egentligen av tva exkurssamlingar, av-
sedda att belysa bokens huvuddmmne. Det femte kapitlet behandlar
salunda i tolv paragrafer lika manga viktiga teologiska begrepp
i Joh., det sjatte inmehaller en framstillning av utkorelsetanken
i Joh., dir icke minst den exegeshistoriska 6versikten #r mycket
instruktiv. I det avslutande kapitlet, som bar samma rubrik som
bokens titel, ’Consummatum. est’, sammanfattar f6rf. sina resultat
av undersékningen.

For den oinvigde kan det synas &verraskande, att Jnoh skulle
innehalla sa mycket av kyrka och kult, som foérf. menar. Men han
ger goda beligg darfsr. Det sammanfattande uttrycket for evan-
geliets ’kyrkoteologi’ finner han i 12:32: 'Nér jag har blivit upp-
héjd fran jorden, skall jag draga alla till mig’. Jesu beteckning av
sig sjilv som konung, vilket maste fsrutsitta ett folk, som herden
for farahjorden, som vinstocken med grenarna, dro tre huvudstil-
len fér Joh:s kyrkobegrepp, vartill kommer avskedstalen, som #ro
genomtringda av kyrkotankar. De tre yttre kidnnetecknen, dmbete,
mission och bekinnelse, finner f6rf. motsvaras av tre inre kiinne-
tecken, némligen enheten, universaliteten och exklusiviteten.

I kapitlet om kulten utreder forf. i en forsta paragraf forhallan-
det till den judiska kulten, varvid han riktigt konstaterar, att Je-
sus upphivde den judiska kulten, icke dirfér att den var falsk
utan emedan den fyllt sin uppgift och natt sin fullbordan i Kristus
sjilv, icke for att skapa en kultlds religion utan f6r att uppritta
en ny kult, diar han sjilv dr centrum. Detta &r innebérden i tem-
pelordet (2:19) och orden till samaritiskan (4:20—21). Framfsr
allt 4r det denna syn, som ligger bakom passionshistorien, vilken
framstiller Jesus som det sanna paskalammet, en tanke, som: re-
dan Johannes Dé&parens vittnesbord 1:29 anspelar pa.

Med denna huvudsyn forklarar f6rf. Joh:s intresse for den ju-
diska kulten och isynnerhet det faktum, att evangeliet &r genom-
tringt av kultiska anspelningar och begrepp, sirskilt dopet och
nattvarden. Forf. genomgér i tur och ordning de karakteristiska
stillena. Vinundret ger uttryck &t férhéllandet mellan de genom
Jesu offerdsd foraldrade judiska ceremonierna och den nya kulten,
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vars centrum #r nattvarden. Orden till Nikodemus om f3delsen
ovanifran genom vatten och ande syfta pa dopet, likasd orden om
livsvattnet i 4:1—5 och 7:37—39 samt i kapitlet om virldens
ljus, 9:1—41. Betesdaundret 5:1-—29 syftar diremot enligt forf.
icke paA dopet utan pa den nya sabbaten, som alltid rader i Kristi
kyrka.

Det langa talet om livsbrédet (Joh. 6) anser forf. i $verensstim-
melse med den traditionella tolkningen syfta pa nattvarden. Fota-
tvagningen later han pa ett mycket 6vertygande sitt tala om bot-
sakramentet sasom dopets fornyelse och fortsdttning. Stillet om
lanssticket betecknar forf. som ett nyckelord till fsrstielsen av

. hela Joh:s teologi: i Jesu déd ha sakramenten och dirmed kyrkan

sin upprinnelse och kraft. Mot doketiska irrldror vill evangelisten
fastsla Jesu sanna minsklighet och hans faktiska déd, inkarna-
tionens och forsoningens fakticitet.

I kyrkotanken ligger #ven eskatologien innesluten. Den judiska
eskatologien pekar framéat mot Kristus, hans déd och uppstandelse
och den dérigenom skapade kyrkan, men kyrkan i sin tur pekar
framét mot den eskatologiska fullindningen. Denna eskatologiska
syftning dr uttryckt i det ord, vari f6rf. ville sammanfatta Joh:s
kyrkoteologi, nimligen 12:32. Missionen #r ett viktigt uttryck for
denna kyrkans strivan mot sin eskatologiska fullindning, en tanke
som kanske kunde ha po#ingterats kraftigare av f&rf.

Den uppstandne Kristus uppenbarar sig alltfort i sin kyrka,

‘forst och framst i kulten. Det #r denna ‘presentiska eskatologi’,

som ger forf. nyckeln till Joh. Han avvisar sasom oloéslig och dir-
till onddig fragan om evangeliets forfattare och dlsklingslirjungens
identitet. Evangeliet #r, menar forf., ett verk av kyrkan, d. v. s.
den johanneiska kyrkan sjilv. Alsklingslirjungen blir en idealge-
stalt, och &gonvittnena, evangeliets ’vi’, bli likaledes helt enkelt
den johanneiska kyrkan. Hirvidlag synes fo6rf. ha drivit en i och
for sig riktig synpunkt for langt, till men f6r sina egna intentioner.
Ty om det &r riktigt, sasom forf. i anslutning till Cullmann haller
fore, att evangeliets stora intresse #r att pavisa identiteten mellan
den historiske Jesus och den i kulten sig uppenbarande Kristus,
sd dr detta i vidsentlig mén beroende av om det #r ett verkligt
ogonvittne, som garanterar evangelistens uppgifter. Genom sin
skepticism betriffande forfattarfragan loper forf. diarfor risk att
upplésa evangeliets handgripliga historicitet i en kultisk dimbild-
ning och att ersitta inkarnationens realitet med en kultisk preséns,
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d. v. s. att géra sig skyldig till ett slags spiritualism och historie-
16s kultmystik i slikt med vad han med sin bok vill bekidmpa.

Om evangeliets forfattare verkligen #r ett Sgonvittne — och
varfér icke sebedaiden Johannes, sisom senast Biichsel i sin
kommentar med siddan 6vertygande argumentering hivdat? — sa

utesluter detta givetvis icke, att evangeliet méste forstas utifran
den kyrkliga situation, varur det vixt fram. Icke ens en apostel
sviivar fritt 1 luften, och det ligger i sakens natur, att dven en
sadan forfattare icke berdttar endast f6r att skriva memoarer utan
for att & ena sidan belysa sin egen kyrkliga situation utifran Jesu
jordeliv och girningar, & andra sidan f6r att tolka den historiske
Jesus och hans verk utifran uppstandelsens och kyrkans verk-
lighet.

Forst genom ett bestimt hiivdande av historiciteten far inkarna-
tionen sin konkreta innebsrd. Begreppet antecipation far da ocksa
ien riktigare innebérd #n den férf. givit det i anslutning till t. ex.
Natanaels, Petrus’ och Martas bekinnelser (1:49, 6:68, 11:27).
Forf. tycks mimligen mena, att det i dylika fall i realiteten &r
fragan om kyrkans bekiinnelse till Kristus i kulten, eftersom en
verklig kristustro enligt evangeliets teologi skulle vara méjlig f6rst
efter Jesu doéd och uppstandelse, d. v. s. i kyrkan. Men detta
stimmer icke med evangeliets betoning av inkarnationen, enligt
vilken Jesus redan under sitt jordeliv 4r sann Gud. En annan sak
ar, om bekiinnarna sjilva icke helt och fullt férstd inneborden i
sina avlagda bekidnnelser eller dragit den fullstindiga konsekven-
sen ddrav férrin efter Jesu uppstandelse. Bekdnnelsen ér objektivt
sann, och den bér vara méjlig redan fore Jesu déd, dven om den
subjektivt sett #dnnu icke #r fullsdig, en subjektiv antecipation.

En liknande anmirkning kunde goras betriffande foérf:s nog sa
fyndiga forklaring till det férhallandet, att den sakramentalt in-
stillde Johannes icke meddelar magon beriittelse om mattvardens
instiftelse. Detta skulle enligt forf. bero pa att enligt johammecisk
teologi mattvarden icke kunde realiseras férrin efter Jesu upp-
standelse. Men om evangelisten varit konsekvent, skulle han da
icke heller ha meddelat de fére Jesu dod oméjliga bekinnelserna
till Jesus s&som Messias och Guds son. Vidare blir féljden av
foért:s resonemang, att enligt jobhanneisk teologi den forsta natt-
varden — i motsats till alla {6ljande nattvardsfirningar — icke var
en verklig nattvard, i vilken Kristus var sakramentalt nirvarande
under bréd och vin. Den skulle endast vara en antecipation, en
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profetia. Men den allminkyrkliga liran om realpresensen vilar
pa det faktum, att just i den férsta mattvarden lirjungarna verk-
ligen fingo del av Kristi lekamen och blod, liksom de genom fota-
tvagningen blevo sakramentalt delaktiga av Jesus. Den férsta natt-
varden var icke nagot ringare #n sina upprepningar i kyrkan.

Dessa kritiska slutanmirkningar avse endast att rikta uppmirk-
samheten pa ett par problem, som uppstar som en f6ljd av forf:s
tolkning av Joh. och vilkas stora teologiska och kyrkliga betydelse
han sikert d&r den forste att erkédnna.

G. A. Danell.

Predikan

Gustaf Wingren, Predikan. En principiell studie. Gleerups.
1949. XVI1—319 s. Kr. 12:50.

En bok av Gustaf Wingren har hittills alltid viickt stort intresse,
och hans senaste arbete om predikan utgdr intet undantag. Amnet
sjalvt dr alltid aktuellt, och forfattarens lirdom och framstill-
ningskonst borga fér att boken kommer att limna spar efter sig
i den svenska kyrkan.

Forf. vill ge en systematisk utredning av predikans visen. I bo-
kens inledande kapitel definierar han predikan sisom méotet mel-
lan ordet och m#nniskorna. Man skulle d4 kunna ténka sig, att
predikan vore meddelandet av ordet, vilket &r en i sig sjalvt
existerande storhet, men en dylik uppfattning avvisar forf. be-
stamt. ’Sjilva forséket att bortskala det ménskliga for att komma
till en punkt, ddr ordet #&r enbart gudomligt, 16sgjort fran det
minskliga, sjilva denna strivan leder vilse’ (s. 23). Man fragar
sig da, hur férf. uppfattar den forsta versen i Johannesevangeliet:
'l begynnelsen var ordet’ eller sadana stillen som ’Gud sade...
och det vart... (Gen. 1:3, 6) ’Himmelen #r gjord genom Herrens
ord’. ’Han sade, och det vart’ (Ps. 33:6, 9). Det synes anm., som
om forf. hiar gor sig skyldig till en sammanblandning av tva be-
grepp, nimligen predikan, d. v s. ordet sasom framburet till miin-
niskorna, ordet i funktion i den minskliga historien, och ordet
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sjalvt, som #r av evighet. Eller rittare, han férnekar det senare
sasom en transcendent verklighet, liksom han i not 24 s. 175 av-
visar tanken, att Gud skulle vara en transcendent verklighet. Or-
det finns endast sasom predikan, endast i relation till m#nniskan.

Med denna teologiska grundsyn sammanhiinger den for anm.
svarbegripliga polemiken mot distingerandet mellan subjektivt och
objektivt, vilken distinktion forklaras vara orsaken till predikans
dilemma i véar tid. Enligt f6rf. hor detta falska skiljande mellan
subjektivt och objektivt ihop med det ytliga syndbegrepp, som ér
giangse. Detta siges bestd ddri att man anser sig vara helt och
fullt m#nniska, som lyssnar till Guds ord och ’har’ synd. I Nya
Testamentet #&r synden friamst ett herravilde under synden, som
haller mé#nskligheten fangen. Givetvis har forf. ratt i att detta
Ar en visentlig sida av det bibliska syndbegreppet, men med detta
ar organiskt férenat det ’ytliga’ syndbegrepp, som f6rf. polemi-
serar mot, t. ex. Joh. 8:7, 9:41 och fr. a. 1 Joh. 1:8: ’Om vi siga,
att vi icke hova nagon synd, s& bedraga vi wss sjilva, och san-
ningen #r icke 1 oss’.

Den subjektivt och den objektivt inriktade predikan, vilka bada
i roten siigas vara sammanvuxna, karakteriserar forf. sa, att den
forra soker fostra fram religiosa personligheter, under det den
senare vill till minniskovirlden fora nagot, som denna 1 sig sjilv
saknar. For bada skulle det vara 'mer eller mindre frimmande att
betrakta den vardagliga troheten pa arbetsplatsen, tjinandet av
nistan, sasom det till vilket mznniskan behover frigoras’. Aven
hirvidlag driver forf. ensidigt trdldom-frihet-aspekten, vilken inga-
lunda utesluter vare sig den subjektiva eller den objektiva instilil-
ning, som forf. vill 4t. Man kan bara tinka pa& vad vi i dagligt tal
mena med en férandligad eller en i god mening ’frigjord’ mén-
niska.

Vad vill forf. efter sin kritik av den ’subjektiva’ predikan gora
med sadana bibelstillen som t. ex. 2 Kor. 11:2, Ef. 6:10, Fil. 2:1
och fr. a. 2 Tim. 3:16f.: ’All skrift som 4r ingiven av Gud #r ock
nyttig till undervisning, till bestraffning, till uppbyggelse, till fost-
ran i réttfardighet, s att en gudsménniska kan bliva fullt firdig,
vil skickad till allt gott verk’? Gentemot hans polemik mot den
’objektiva’ predikan woch férklaringen, att ménniskan icke genom
predikan utrustas med en 6vernatur, ville man fr. a. anfgra 2 Petr.
1:14 om Guds dyrbara och mycket stora loften, i kraft av vilka
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vi skola ’bliva delaktiga av gudomlig mnatur’, och fér 6vrigt alla
stdllen som tala om nyfddelse fran ovan eller Andens inneboende.

Efter att s& pass utférligt ha stannat vid bokens forsta kapitel
vill anm. i fortsittningen méja sig med att endast taga upp néagra
av de manga problem, som [6rf. behandlar i enlighet med de i
inledningskapitlet uppdragna linjerna.

I bokens andra kapitel ger forf. en misterlig och fascinerande
framstéllning av Bibelns frilsningshistoria. Denna innebér Guds
kamp mot det onda alltifran syndafallet, en kamp som gar genom
hela G. T. och nar sin hojdpunkt i Kristi déd och uppstandelse
och som fortsétter i denna dag genom predikan allt intill segerns
fullkomning i de dddas uppstandelse och den yttersta domen.

.En gensaga méste dock gdras gentemot forf:s kritik av Heberts

’hégkyrkliga’ betraktelsesitt s. 51 not 4. Denne séiges betrakta kyr-
kan sisom frilsningshistoriens mal och mening. Manniskorna skulle
enligt denna syn vara till £6r att underordna sig kyrkan. I stillet
16r kyrkan sitter forf. minskligheten och stoder sig ddrvid pa
ordet Apok. 21:22 om den eviga staden, som icke har nagot tempel,
Om det inte vore fér enkelt, skulle man nistan tro, att forf. hir
omedvetet later forleda sig av dubbeltydigheten i wordet kyrka
sasom beteckning pa bade forsamling och tempel. I varje fall
rader det icke nagot tvivel om att det citerade stillet talar om den
triumferande kyrkan, den heliga staden, det nya Jerusalem, vars
murar vila pa tolv grundstenar, pa vilka std namnen pa Lammets
tolv apostlar. Det &r uppenbart, att Lammet i den himmelska
gudstjinsten intager altarets plats i den jordiska. Realpresensen
syns, for att tala med Wingren. Kyrkan dr till f6r att frilsa ménsk-
ligheten och minniskorna #ro till fér att frialsas. Detta #r icke
alldeles detsamma som att de #ro till f6r att ’underordna sig’
kyrkan, men det sammanhinger intimt med att de maste bringas
till lydnad under den ratta tron pa Kristus. Forf:s definition av
Kyrkan sasom Kristi vandring mot mi#nskligheten f6r att 18sa
och frigéra det innestingda wch bundna ger icke ritt at det exi-
stensiella och institutionella, som onekligen ocks& finns i Nya
Testamentet, uttryckt bl. a. i orden om. herden och farahjorden,
vintridet eller olivtridet woch grenarna, kroppen och lemmarna,
eller klippan, hérnstenen och tempelbyggnaden.

I det tredje kapitlet, 'Skapelse och synd’, utfér foérf. niarmare
sin i inledningskapitlet skisserade uppfattning av synden woch
fralsningen. Organiskt foljer sa i fjirde kapitlet om ’Kristus i
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Ordet’ framstillningen av hur ordet verkar frilsning. I paragrafen
om ’'I'érsoningens #mbete’ utvecklar forf. under skarp polemik
mot hégkyrkligheten men &ven mot pietismen sin egen dmbetssyn.
Bada riktningarna, som innerst inne sigas hinga ihop och som er-
halla den é#lskviirda beteckningen ’det lasta skrinets teologi’, si-
gas stilla ordet under formyndare, den ena genom teorien wom
successio apostolica, den andra genom teorien om tfeologia rege-
nitorum. Deras gemensamma fel skall vara, att de betrakta Bibeln
sadsom oklar, sasom det lasta skrinet, oméjligt att Sppna for en
vanlig ménniska. Det kyrkliga ambetet eller den panyttfédda min-
niskan ha ensamma nyckeln.

Enligt Wingren #4r nidmligen Bibelns budskap i sig sjalvt sa
klart, att ingen uttydning behéves. Var och en kan gi direkt till
bibelordet, och det kunde dirfér se ut, som om inget siirskilt
predikoiimbete skulle behovas. Att detta #ndock #r nédvindigt
beror enligt forf. pa att demonien i virlden ’forvrider ocksa Bi-
belns tolkning’ (en folkning &r alltsa dndock nodvindig!).

Aterigen fragar man sig, vad fori:s polemik egentligen riktar
sig mot. Vilka #r det som pasta, att ambetet 4r herre Hver ordet?
Blir icke #ven Wingrens eget dmbete i sé& fall ’herre’ 6ver ordet,
eftersom dess uppgift maste vara att virna om den riitta tolkningen
av bibelordet gentemot den av demonien forvridna uttolkmingen?

Nidr de forsta kristna hollo fast vid apostlarnas undervisning
eller senare sléto upp omkring biskopen och hans férkunnelse,
s& innebar detta icke, att vare sig biskopar eller apostlar betrak-
tades eller betraktade sig sjilva sadsom herrar éver ordet, men de
voro garanter f6r ordets sanning och foér den ritta traderingen av
evangeliet. Apostlarna voro befullmiktigade &gonvittnen, deras ef-
terfoljare i #mbetet hade av sina foregdngare mottagit den ritta
traditionen, som de samvetsgrant vakade ver, for att overlimna
den till nista generation. Denna succession #r i princip fullt
klar redan i N. T, t. ex. 2 Tim. 2:2: ’Vad du har hért av mig och
fatt betygat av méanga vittnen, det ma du betro &t mén, som #no
fortroende virda och som kunna bliva skickliga att i sin ordning
undervisa andra’. Nar forf. befarar, att Svenska kyrkan genom det
nyvaknade intresset for den apostoliska successionen kommit in
pa villoviigar, som féra mot inre osikerhet och upplésning, sa ville
man genmila, att hans egen verklighetsfrimmande syn pa ordets
omedelbara tillginglighet fér vem som helst med nédvindighet
mésté fora till upplésning, nagot som protestantismens splittring
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och det florerande sektvisendet viltaligt vittna om. Ordet &r for-
visso klart i sig sjidlvt, men klarhet &r icke detsamma som latt-
fattlighet. Apostlarna sjilva maste linge undervisas i Guds rikes
hemligheter av Jesus sjilv.

I fortsiattningen av samma paragraf forklarar forf.,, att ’vig-
ningen av en luthersk prist innebir, att han i en kyrka, dar prin-
cipiellt alla #ro préster, far det speciella uppdraget att forkunna
ordet och forvalta sakramenten’. Foérsamlingen &r medverkande
men har likvdl icke inrédttat préstimbetet, utan detta vilar pa
Kristi sindning. Att vilja hirleda préstiambetet (att tala om ’dm-
betet’ i absolut form gar nimligen enligt f6rf. icke an, vilket emel-
lertid docent Askmark férbisadg, ndr han gav sin bok dess titel
"Ambetet i den Svenska kyrkan’) helt uppifran visar béjelse for
doketism. Apostlarna ’skickas ej doketiskt uppifran sasom nagot
gudomligt och Gverminskligt in i ménskligheten’. ’Att sétta &m-
betet contra forsamlingen #r doketism, det dr att sdtta Gud mot
minniska och férneka inkarnationen’ (s. 146).

Aven hiir fragar man sig, mot vilkas &sikter forf. egentligen pole-
miserar. Vem har nagonsin péstétt, att apostlarna icke voro min-
niskor eller att pristimbetet icke 4r ett forsamlingsdmbete utan
att det kommer oformedlat ovanifran? Om detta &r riktat mot en
hogkyrklig #mbetssyn, som betonar vigningen av en biskop, som
star i den apostoliska successionen, s& borde vil forf. inse, att
det dven enligt en sadan &mbetssyn 4r fraga om ménsklig med-
verkan. Kan icke Kristus verka dven genom biskopar likavil som
genom ’forsamlingen’? Kan inkarnationstanken icke tillimpas pa
dambetet likavial som pa forsamlingen, helst om denna bestar av
alla som finnas inom ordets horhall, sisom férf. menar? Man finner
hos forf. foga av den syn pa admbetet, som kommer till uttryck i
orden 1 Tim. 4:14 och 2 Tim. 1:6 om nadegéavan, som gavs 1 foljd
av hinders paliggning. Man undrar 4ven vilken betydelse forf.
ligger in i termen doketism. Dér man som han férnekar det gu-
domligas transcendenta verklighet, blir fragestillningen doketism
eller icke meningslés. Man stannar i stillet i ett slags modern
arianism.

Med instdmmande och gillande noterar anm., att forf. i kap. V
om ’'Déd och uppstandelse’ med beromvird klarhet betonar néd-
viandigheten av Kristi lekamliga uppstandelses fakticitet, sdsom
utgorande grundvalen for hela den kristna tron. Detta parti hoér
till det allra basta i boken. Med spédnning gar man sa till para-
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grafen om 'Dop och nattvard’. Forf. visar som vanligt god fortro-
genhet med modern exegetisk forskning till det #imne han behand-
lar. Han stiller riktigt in dopet i dess sammanhang med Kristi
dod och uppstandelse, men anm. efterlyser 4nda den specifikt
sakramentala syn, som man kunde ha vintat efter forf:s energiska
betonande av inkarnationen och av den kroppsliga uppstandelsen (s.
1811.). Tron hinger vid ordet, siger han, men vattnets roll iu-
skrinker sig till att ge st6d at tron genom att siga: ’du ar dopt’.
Trots att foérf. sjalv avvisar den symboliska tolkningen sasom
otillriicklig, synes han sta kvar i en spiritualiserande syn pa dopet.

Framstillningen av nattvarden mar likasa delvis mycket hogt.
Men man limnas i okunmighet om vad f6rf. egentligen menar med
realpresens. Han néjer sig med att omnémna den och forklara,
att den hir i tiden hdrs, och att den forst pa den yttersta dagen
spns. Man hade hoppats pa en klarare betoning av delaktigheten
i Kristi lekamen och blod s&som en ontologisk verklighet genom
mottagandet av brédet och vinet i nattvarden. Trots forf:s inten-
tioner vilar négot spiritualistiskt #iven éver hans nattvardsuppfatt-
ning.

Det kunde vara av intresse att ndrmare ingd pa forf:s bestimda
avvisande av varje griansdragning for Kyrkan och varje forsék att
bestdmma, vilka som tillhéra henne. Har berér han en fraga av
utomordentligt stor, ja, 6desdiger aktualitet for var kyrka. Anm.
nojer sig med att endast férklara, att det synes honom klart och
tydligt, att Nya Testamentet drager en grins mellan Kyrkan och
viarlden. Det talas dir forvisso om sadana, som std utanfér, och
det forhaller sig visst icke s, att alla Korints eller Roms inbyg-
gare horde till Kyrkan, dérfér att ordet 1j6d inom de bada stéder-
nas murar.

En annan aktuell fraga, som férf. beror &r ordo salutis. Giraa
skriver anm. under hans f¢rklaring, att kyrkoaret &r den rétta
ordo salutis — men detta utesluter vil inte den traditionella nadens
ordning? Har kunde f6rf. ha hinvisat till G. Rosendals Nadens ar’,
som sOker forena dessa bada aspekter pa nadens ordmning.

Det &r svart att ge ett rittvist omdéme om Wingrens arbete.
Det #&r buret av en nitdlskan och ett dkta patos, som rent per-
sonligt vicker ldsarens sympati, utom ndr forf. ibland férledes
dérav till en vdl skarp polemik mot riktningar, vilkas intentioner
han endast sillan ger sig tid att riktigt lata komma till tals. Han
tecknar pa fri hand, vanligen utan litteraturhinvisningar, en bild
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av den riktning som skall nedgéras, en bild som #r sa pass lik, att
lasaren forstar vad han syftar pa, dven om han inte nédmmer fore-
teelsen vid nammn, men teckningen #r vanligen ritt forenklad, om
inte rentav karrikatyrmissig. Boken om predikan blir ofta sjilv
predikan mera #4n logisk argumentering.

Vad betriffar férf:s helhetssyn, sa gér den, sasom férut an-
tytts, pa anm. ett visst spiritualistiskt intryck. Kyrkobegreppet
forefaller sviivande och obestdmt, nagot sirskilt prastimbete exi-
sterar icke, i sakramenten dominerar ordet sa fullstindigt, att man
fragar sig, vartill elementen sjilva egentligen tjina. Trots de ménga
obestridliga fortjinster, som boken utan tvivel har, f6rnimmer anm.
i sjalva grundsynen en visensolikhet. Trots f6rf:s betoning av in-
karnationen, dr det just denna sida av kristendomen, som man sak-

" nar i hans egendomliga immanenta ordmystik. I antidoketisk iver

betonar han med all ritt inkarnationens minskliga sida, men man
far inte en lika klar uppfattning av dess gudomliga karaktir. Men
hur skulle det kunna ske, da forf. férnekar Guds transcendenta
verklighet? :

Det férefaller, som om forf. endast kinner en form f6r inkarna-
tionen, ndmligen ordet. Trots hans polemik mot det falska Atskil-
jande av ande och materia, som star i strid med skapelsetanken
och ligger bakom fornekandet av den lekamliga uppstandelsen,
tycks han sjilv sitta kvar i radslan for att medge det gudomligas
ingdng 1 det materiella, vilket dock 4r inkarnationens innebord.
Det visentliga 1 sakramenten #r vad som hdrs, menar han. Det
dr, som om inkarnationen for Wingren icke s& mycket bestode i
att ordet vart R¢tt utan diri, att kétlet vart ord, d. v.'s. att den
uppstandne Kristus blir predikan. Men det visentligaste méaste
dnda vara det som har skett, att Guds Son verkligen steg ned fran
himmelen och genom den Helige Ande blev mdnniska genom Jung-
frun Maria, att han verkligen dog och uppstod. Detta har skett,
om det icke predikas. Det #r innehallet och livsnerven i en #kta
predikan.

G. A. Danell.
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Om dmbetet.

Ragnar Askmark, Ambetet i den svenska kyrkan i reforma-
tionens, ortodoxiens och pietismens tdnkande och praxis. Glee-

rups 1949. — VIII—483 sid. Pris kr. 12:50.

Man tager vil knappast fel, om man antager, att Askmarks stora
bok om #mbetet i den svenska kyrkan kommer att fa en mycket
stor betydelse i den allt livligare diskussionen om detta #&mne i
vart land. Det dr utomordentligt virndefullt att ha fatt denna gedigna
och lattillgingliga framstéllning av @mbetsbegreppet i var kyrka
fran reformationen fram till 1700-talets slut. Citaten dro sa talrika
och slaende, att det knappast kan rada nagot tvivel om att vi hir
fa en i det visentliga riktig bild av tinkandet &ver @mbetet under
denna period i var kyrkas historia.

Avhandlingen dr uppdelad i fem stora kapitel, Ordet och #m-
betet, Priast och férsamling, Ambetet och #mbetena, Successio apo-
stolica i den svenska kyrkan samt Kallelse och vigning. Under
dessa just nu aktuella rubriker ger férf. en askadlig bild av luther-
domens enhetliga — eller man borde kanske snarare siga egendom-
ligt dubbla — #mbetsuppfattning och dess inneliggande problema-
tik, som under historiens gang leder in i s& besvirliga konflikter.

Med nistan monoton kraft betonas Ordets (alltid skrivet med
stor begynnelsebokstav) primat. Ordet &r allt, och #mbetet har
sin myndighet endast av Ordet och i den mén det forkunnar Ordet.
I och fér sig ar dmbetet intet, men i forening med Ordet ar det
allt (s. 7), och egentligen existerar det endast sa linge Ordet
ljuder. Det #r med full avsikt, som den lutherska teologien med
Augustana hiivdar endast Ordets ritta forkunnelse och sakramen-
tens r#tta bruk som kyrkans yttre kinnetecken. Melanchtons
och hans ldrjungars férsék att senare dirtill som ett tredje signum
foga Ambetet avvisas enstindigt av den hirskande teologien
bade pa tyskt och svenskt hall (s. 311). Men trots detta menar
forf., att enligt luthersk syn #“mbetet hor till kyrkans esse, €j
blott till dess bene esse. Gud har namligen sjilv instiftat d&mbetet.
Foér bade Luther och Bek#nnelseskrifterna #dr predikodmbetets inne-
havare apostlarnas efterfoljare, liksom #mbetet sjalvt @r apostio-
latets fortsattning (s. 310).

Detta #ir den ena sidan av #imbetsbegreppet. En annan begrund-
ning av dmbetet finna reformatorerna i det allménna priastadémet.
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Detta huvudbegrepp i den reformatoriska &skadningen stodes
huvudsakligen med ett enda bibelord, 1 Petr. 2:9: ’I dren — ett
konungsligt pristerskap’, varmed bevisas, att alla kristna genom
dopet #ro prister i ordets fullaste bemirkelse. Alla kristna éga ett
verkligt sacerdotium med uppgift att offra, bedja och ldra. Det
allménna pristadomet spelas ut mot det romerska dmbetsbegreppet,
enligt vilket en skarp griins drages mellan de vigda sacerdotes och
lekménnen. I lutherskt sprakbruk forbehalles termen sacerdotium
for det allménna pristadémet, under det att predikodmbetet kallas
ministerium, ehuru man kunnat vinta, att dess innehavare skulle
betraktas som sacerdotes par préférence.

Ur det allmiinna préstadémet hdrledes mamligen det sirskilda
predikoéimbetet pa f5ljande siitt. Eftersom alla kristna &no prister,
kunna icke alla utdva detta prastadéme, emedan detta skulle leda
till allmént kaos i kyrkan. Darfér ger forsamlingen, for ordningens
skull, uppdraget at den eller de férstindigaste, sdsom Olaus Petri
uttrycker saken.

Forf. ar val medveten om denna egendomliga dubbelhet i moti-
veringen av Ambetet men finner de bada aspekterna worganiskt
férenade genom inkarnationsteologien. Forsamlingens kallelse &r
medelbart Guds kallelse, eftersom Gud verkar i det minskliga
(s. 132). ’Forsamling’ tycks i detta fall betyda lokalférsamling.
Fragan giiller hiir icke Ambetet som sadant utan dess aktuelle inne-
havare.

I kapitlet om #mbetets grader visar forf., att den lutherska
teologien i princip riknade med ett enda wdelat dmbete. Uppdel-
ningen i olika grader anses vara en minsklig anordning, en ’cere-
moni’, som kan variera 1 olika kyrkor allt efter olika behov.
Biskopsimbetet dr salunda nyttigt men icke nodvéndigt, icke en
gudomlig institution utan skapat 1 woch av kyrkan. Man kunde
fraga sig varfor icke reformatorerna kunde tillimpa inkarnations-
teologien och lata Gud handla i det minskliga #ven hirvidlag,
liksom vid kallelse av priast. I varje fall m#rkes under ortodoxien
en tydlig tendens att betona biskopsdmbetets gudomliga ursprung.
Laurentius Paulinus Gothus och framfér allt Johannes Matthise
gora hirvidlag aktningsvirda forsok. Sarskilt den senares utforligt
refererade Ambetssyn vittnar om: en utomordentlig f6rtrogenhet med
patres och exegetisk kunnighet woch foreter stora likheter med
dmbetssynen i modern exegetik.

Av aktuellt virde #ro upplysningarna i samma kap. om diakona-
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tets stdllning i teologi och praxis i Svenska kyrkan under det
forsta arhundradet efter reformationen.

Fragan om successio apostolica i lutherskt och ortodoxt teolo-
giskt tdnkande far en klargérande utredning i bokens fjirde ka-
pitel. Man finner hér ovedersigliga beligg for att tydligen icke ens
de mest episkopala bland de ortodoxa teologerna tillmiitte vad de
kalla nuda successio nagon sjilvstindig betydelse. Avgdrande for
dem dr successio doctrinalis, lirans succession. Men man far iven
den uppfattningen, att dar denna existerar, den formella successio-
nen kan skattas hogt sdsom ett tecken pd Guds forsorg om #mbe-
tets bestand.

I sista kapitlet om kallelse och vigning far man lidra sig, att
enligt luthersk askadning vigningen endast #r stadfistelsen av
férsamlingens, d. 4. Guds, kallelse. I enstaka fall drogs dirav den
radikala konsekvensen, att vigningen helt enkelt slopades. Pa
svenskt hall tenderade man dock mot ett starkare betonande av
vigningen. Den kyrkliga pietismens virdefulla bidrag till ambets-
synen var att betona den ’inre’ personliga kallelsen, som hir jim-
stilldes med Guds direkta kallelse. Den radikala pietismen be-
grinsade det allm#nna prastadomet till de ’rétta kristna’, d. v. s.
de ’panyttfodda’, vilka ocksd voro de ritta pristerna.

Forf. gér endast ansprak pa att skildra den historiska utveck-
lingen men vill icke filla négra virdeomddmen. Att han gér den
reformatoriska #mbetssynen till den morm, utifran vilken senare
perioders #mbetsuppfattningar bedémas antingen som férvansk-
ning eller som avsteg, ir helt naturligt, men kiommer i sak mycket
nira ett virdeomdéme. Man kan #ven vinta, att boken i debatten
om dmbetet kiommer att aberopas sisom nonmerande, vilket i viss
méan redan har skett. Boken #r ett utomordentligt virdefullt bidrag
till fragan om var kyrkas #mbetssyn. Men den har icke givit det
slutgiltiga svaret. Av tre skil ar det viktigt att betona detta, pa
grund av sanningsfragan, den exegetiskia och kyrkohistoriska forsk-
ningens framsteg och’ den ekumeniska situationen, vilka alla tre
pa det nirmaste sammanhi#inga med varandra.

Betriiffande sanningsfragan 4r det {restande att hir anféra det
uttalande av Chrysostomus, som forf. pa s. 347 citerar efter Lau-
rentius Petri Gothus: ’D6lj ingenting med traditionen, utan fraga
efter vad som dr sanning’. Det Ar till sist icke fraga om lutherskd,
ortodoxt eller pietistiskt, utan om vad som #r sant. Detta ar sa
mycket nédvindigare att betona i det ekumenikens tidevarv vari
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vi nu leva. Férf. har hjilpt oss att se, vad var kyrka under tre
arhundraden ténkt om #mbetet. Det aterstar f6r oss att under kon-
frontation med andra kyrkor och i samarbete med dem stka san-
ningen. Den lutherska admbetssynen synes fran borjan bara i sig
en dubbelhet, som mahinda 4r en visentlig orsak till ortodoxernas
och pietisternas svarigheter med @mbetet. Man far atminstone flera
ganger det intrycket, att bada riktningarnas féridndring av dmpets-
synen i viss méan var befogad. I var egen tid kinna vi mahinda
dnnu starkare risken av att pa lutherskt vis t. ex. grunda &mbe-
tets auktoritet pa ’forsamlingens’ kallelse eller uppdrag.

Den probersten, efter vilken dmbetssynens sanning skall provas,
ir givetvis, och det just efter luthersk grundsyn, Bibeln. Hir kan
den moderna forskiningen woch dess resultat betriffande ambetet
icke ldmnas &sido.

G. A. Danell.

Olof Ekmans psalmdikining

Det torde vara féga kiint, att Olof Ekman, Sjonodsloftets for-
fattare, dven skrivit en hel del psalmer.l) Till vara dagar har dock
bevarats en liten handskriven psalmsamling, som giver klart be-
lagg for att Ekman besatt en icke féraktlig poetisk begavning.
Den handskrivna sangboken bi#r titeln: »Nogra psalmer somblige
aff tydska psalmer verterade, somblige aff Johan Arndz boner
med tilsatte melodier, pd swenske rim affsatte aff Oloff Ek-
man.»?

Det &r mycket troligt, att dessa psalmer tillkommit i samband
med den psalmboksrevision, som pabérjades under senare hilften
av 1680-talet och slutftrdes 1693—95. Ekmans niira vinskap med
Jakob Boéthius, Swedbergs medhjilpare vid psalmbokens revi-
sion, talar onekligen fér detta.3) Swedberg anvinde sig #ven av

1) Ekman var f6dd 1639 i Fellingsbro, déd 1713 som kyrkocherde i Falun. Se
i ovrigt K. A. Hagstrém, Strengnis stifts herdaminne, 1, 1897, sid. 233 ff.;
J. F. Muncktell, Westerds stilts herdaminne, 2, 1844, sid. 481 ff.; E. Linder-
holm, Sven Rosén, 1911, sid. 75{f.; Svenskt biogr. lex., 12, sid. 768 ff. Om
Ekmans intresse {6r psalmer se Sjénods!ofte, sid. 152 ff. och 164 ff.

2) UUB: Nordin 1783.

3) Svenskt biogr. lex., 5, sid. 125 och 132. Om Boéthius och Swedberg se
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Ekmans kyrkoreformatoriska arbete Sjénodslofte, som méaste ha
verkat tilltalande pa Swedberg, som liksom Ekman woch Boéthius
kriavde det kristna livets fornyelse, en de kristliga girningar-
nas férkunnelse i stdllet f6r den av Swedberg sa forkittrade
stortron.t) Ekmans val av Arndts béner som stoff f6r sin psalm-
diktning giver ytterligare beligg for deras andliga frindskap.

De ekmanska psalmerna kommo dock icke att spela n&gon roll
vid utgestaltandet av 1694 ars psalmbok. Hirtill bidrog kanhiinda
den omstéindigheten, att psalmboksrevisorerna hade nira nog en
uppsjoé av psalmer av just precis samma typ. Som framgir av
titeln pa Ekmans lilla »psalmbok>» voro psalmerna §versittningar
fran tyska psalmer. Genom utgivandet av Caspar Neumanns Gyl-
lende béne tempels fimmte del (1689) hade magra av dessa psal-
mer redan utkommit i trycket i svensk oversittning. Psalmav-
delningen i Neumanns bénetempel, Ehn helig og hidrtelig sang-
lust, hade, som bekant, Petrus Brask till sin upphovsman.?)
Ekmans psalmer #ro indelade i olika avdelningar.

Boot och bittrings sanger.

. Troo och fértréstnings sanger.

. Om trést i timmelig bedréfwelsse.
. B6nesanger.

. Om ett christeligit leffwerne.

Inledningspsalmen, Ach hwad skall iagh #ngslig gitra, ir en
oversittning av den pommerske diakonen Johann Flittners Ach,
was soll ich Siinder machen. Den tyska psalmen férekommer i
atskilliga tyska psalmbécker fran de senare artiondena av 1600-
talet bl. a. i den tyska stockholmsférsamlingens psalmbok, Gott-
selige Haus und Kirchen Andacht, 1683. Tidigast trycktes den i
Flittners Himmlisches Lust-Gértlein, 1661.6) Psalmen angives som
en »biktséng» med mottot Omnia si perdam, Jesum servare stu-
debo. Flittners psalmdiktning genomstrémmas av en vek »fast
schmelzender Liebeston.»”) Med full ratt kan han stigas fore-
gripa den hallensiska psalmtonen.

Ekmans $versittning foljer originalet ritt néra. Flittners sug-
gestiva omkvide: »Meinen Jesum lass ich nicht», kan dock knap-
past sidgas ha lyckligt atergivits med den svenska kyrkovisans
»Jesus, som migh haar forlost». Det #r visserligen sant, att den
svenska psalmen mer markerat framhaller Jesu Kristi frilsargir-
ning sasom den enda tillflykt, som den under synden tyngde har
att ty sig till. Men originalets »Meinen Jesum lass ich nicht» bir

QU QO DD =

bl. a. Swedbergs Lelwernesbeskrifning (utg. av Gunnar Wetterberg), 1941,
sid. 181.

4) Ex. Swedberg, Sabbatsro.. ., II, sid. 1104

5) Liedgren, Vox angelica, 1917, sid. 106.

6) Fischer-Tiimpel, Das deutsche evangelische Kirchenlied des siebzehnten
Jahrhunderts, IV, 1908, sid. 447.

7) Koch, Geschichte des Kirchenlieds und Kirchengesangs, 3, 1867, sid. 444.
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pA ett helt annat sitt vittne om troskamp och trosvisshet, och
vars pregnanta uttryck osokt erinrar om Jakobs ord till Herren:
»Jag slipper dig icke, med mindre du vilsignar mig.»

Ekman har dock stundom lyckats overtriffa originalpsalmen i
nagra kirnfulla versrader. Slutraderna i den tredje versen lyder
pa tyska: »Es ist mir ins Hertz gericht/ Meinen Jesum lass ich
nicht», under det att den svenska psalmen har orden: »Under kor-
set dhr min trést/ Jesus som mig haar férlost.»

Hos Ekman dominerar tanken p& den yttersta domen, och den
svenska oversittningen far hirigenom en betydligt morkare farg-
ton An originalet, som later 1jus och salighet trida i férgrunden.
Den ekmanska kyrkovisan skinker en god férestillning om spin-
ningen mellan fruktan f6r domen och den fasta fortrostan pa Jesu
forlosningsverk. Den #ar kyligare och kirvare an Flittners nagot
veka hinsidesliangtan.

Hwijlar till full saligheet/ Vthij grafwen, och gar tddan/ Nar till
doms sig teer min trost/ Jesus, som mig haar {6rlost. — Nir han
steller domen striinga/ Skall iag wickt aff jordsens mull/ Géra
rikning for min skull/ Ther eij hidlper riitten wringa/ Doch
wijd domen #hr min trést/ Jesus, som migh haar férlést.» (v.

5b, 6).
Ruhe biss in voller Freud/ Und weiss, dass im finstren Grabe /
Jesus ist mein bestes Licht: Meinen Jesum lass ich nicht. — Durch

Ihn wil ich wieder leben/ Denn Er wird zur rechten Zeit/ Wecken
mich zur Seeligkeit/ Und thut mirs aus Gnaden geben/ Muss ich
schon erst vors Gericht:/ Meinen Jesum lass ich nicht.

Den andra bot- och bittringssangen, Min siil hwart skall iag
gd, som #hr beswirat sd, har Ekman &versatt fran Joh. Heer-
manns bekanta »Trostgesiinglein, darinnen ein betriibtes Hertz
alle seine Siinden mit wahrem Glauben auff Christum leget: aus
Taulero», Wo sol’ ich flichen hin / Weil ich beschweret bin. Trost-
gesénglein trycktes forsta gangen i Heermanns Devoti Musica
Cordis, Haus- und Hertz-Musica, Das ist: Allerley geistliche Lie-
der (1630).8) Psalmen #r mycket vanlig i skilda tyska psalm-
bécker, ex. den f6rut omnimnda Gottselige Haus und Kirchen
Andacht.

Den mest bekanta svenska &verséttningen av Heermanns psalm
ar L. Springers Hwarthiin skal iag doch fly.9) Denna psalm fére-
kommer mycket ofta i svenska psalmbécker fran 1682—1691.
Den ingick sedan i Swedbergs psalmbok som nr. 341 och kom
dédrefter in i 1695 ars psalmbok (ur. 292).

Springers 6versittning dr mer beroende av originalet #n Ek-
manns.

Heermann: Ich, dein betriibtes Kind / Werff alle meine Siind/ So

8) Fischer-Tiimpel, a. a., I, 1904, sid. 269.
9) Liedgren, Svensk psalm och andlig visa, 1926, sid. 280.
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viel ihr in mir stecken/ Und mich so hefftig schrecken/ In deine
tieffe Wunden/ Da ich stets Heyl gefunden (v. 3).

Springer: Jagh titt sorgefulle barn / Besnird i syndzens garn/ pa
tigh all min brot kastar/ Som migh med skrick antastar/ I tin
sdar iagh them sdncker/ Tu migh wist lijfwet skidncker.
Ekman: Jagh som betungat gar/ Af syndsens bérda swar/ Jag
mig nu till tig hastar / Och bérdan pa tig kastar/ Forty thet dhr
tin willia/ S& synden fran mig skillia.

Déar Heermann och Springer tala om att med Kristi blod &ver-
vinna »Tod, Teuffel; Hell und Siinde», »Synd, dédh och diefwul»,
infér Ekman de betydligt formildrade versraderna: »Nar tu mig
Jesu helar / Mig ey ta4 nagot felar» (v. 7).

Ett helt sjalvstindigt tilligg gor Ekman i den n#st sista versen.
Han later psalmsingaren bedja om att i Guds rike {4 »regera/
med andra helgon flera.» Bade Heermann och Springer behandla
hiar ett annat motiv. Guds rike fa vi drva, »dann du hast mirs er-
worben / Da du fiir mich gestorben,» (»Som tu migh skaffa man-
de/ Ta tu ledst dodzens wande»).

Avdelningens sista psalm, Nir synden oss bedréfwat giér, dr
dven den en Oversittning fran en Joh. Heermanns psalm n#amli-
gen Kein grosser Trost kan seyn in Schmertz. Det dr »ein andich-
tig Gesang, darinnen ein trawriger Siinder dem Vater fiirhelt das
Verdienst seines lieben Sohmes: Aus Augustini Worten.»10) Aven
denna psalm ingick ursprungligen i Heermanns Devoti Musica
Cordis av 1680.11) Den saknas i flera av tyska stockholmsfsr-
samlingens psalmbdcker sasom Gottselige Haus und Kirchen An-
dacht av 1675 och 1683 samt i den mycket innehallsrika, 778 nr.
omfattande Neu vermehrtes Stockholmisches Teutsches Gesang-
buch av 1695. Diremot ingar den i de bada i Sverige — av psalm-
bestandet att doma — mycket flitigt anviinda Praxis Pietatis Me-
lica, Das ist: Ubung der Gottseligkeit av 1664 och Musicalischer
Vorschmack av 1683.

Ekman har vid férfattandet av denna psalm varit mycket obe-
roende av originalet. Atskilliga strofer skulle man utan nagon
tvekan gott kunna kalla nydiktningar. Redan fiérsta versen giver
ett utmirkt beligg harfor.

Heermann: Kein grésser Trost kan seyn in Schmertz/ Als dass
man Gottes Vaterhertz/ Durch seinen Sohn darff sprechen an/
Der allen Zorn abwenden kan.

Ekman: Nir synden oss bedréfwat gior/ Och wij betéinke hwad
oss boér/ Ey annat #hn Gudz wrede swar/ Som wirckar qwal,
och samwetz saar.

I en vers av Ekmans psalm ingd mycket ofta stoff fran wolika
strofer av den tyska psalmen. Den sistnimndas v. 7 och 8 ha si-

10y Fischer-Tiimpel, a. a., I, sid. 276.
11) a. a., sid. 277.
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ledes fatt bidraga till Ekmans v. 6, som #r ett mycket gott exem-
pel pa dennes férméaga till sjdlvstiandigt skapande.

Ekman: Sij Sonen pa tin hégra hann / Hoos tig for oss dhr béne-
man,/ Sampt Anden tin och f6r oss beer / Wist tu ta till oss na-
digt seer.

Heermann: Wen soll ich sonsten bringen dir / Der dein Hertz nei-
gen koént zu mir/ Als den, der fur die Schuld der Welt/ Ist
worden selbst das Losegeld.

Sih doch, o Gott, hier ist dein Sohn/, Mein Heyland und mein
Gnadenthron / Der sich selbst auffgeopffert hat/ Am Creutz fir
meine Missethat.

Ekmans omskrivning av det bibliskt klingande »Lo&segeld» till
»b6neman» maste betecknas som en folklig konkretiseringskonst,
nagot av dalmalningsteknik i den heliga sangens virld. Genom
att anvinda det mera objektiva vi och oss i stillet for tyskans
individualiserande ich, mir, mich har Ekman liksom gjort psalmen
béattre lampad till kyrkobruk. Den svenska psalmen &r dessutom
tvenne verser kortare én originalet. Tyskans v. 3 och 12 ha &ver-
hioppats. Den tredje versens tal om »Leibeigner Knecht» ansigs
tydligen ej limpa sig i en svensk psalm.

Sangsamlingens andra avdelning, Troo woch fértréstnings sénger,
omfattar blott tvd psalmer. Den forsta, Bort min siil med thesse
tanckar, ar §versatt fran Paul Gerhardts tréstpsalm, Weg, mein
Hertz, mit den Gedancken, som bygger pa Luk. 15. Den lukanska
trostpsalmen foreligger tidigast i tryck i den av Johan Criigern
1647 utgivna Praxis Pietatis Melica.l2)

Den &r wocksd representerad i den tysk-stockholmska tradi-
tionen.

Den svenska psalmtraditionen riknar Brasks &versittning av
samma psalm som en av dess férnimsta skatter. Brask placerade
den under avdelningen Boot- og skriftermalspsalmer i sin Sang-
lust. I Swedbergs psalmbok aterfinns den under nr. 277 och i
1695 ars psalmbok under nr. 243.

Ekmans psalm nar icke upp till den konkreta livfullhet, som.
dr sa signifikativ f6r bade Gerhardts och Brasks psalmer. Brasks
Oversittning Overglinser vél stundom den store tyske skaldens
psalm i fraga om ett ledigt men pa samma gang kirnfullt sprak.
I den forsta versen ex. har Gerhardt uppmaningen: »Bleib in Got-
tes Wort und Schrancken» (Ekman: »Blif tu i Gudz ord och
skrankor»). Hos Brask aterfinnes det med stor poetisk pregnans
skapade: »Halt dig fast wid Guds Ords ankar.» Brasks bild
kommer #nnu mera till sin ritt, om man betinker, att psalmen,
bade den tyska och den svenska, har ytterligare liknelser lanade
fran sjolivet. »Kein See kan sich so ergiessen/ Kein Grund mag so
Grundloss seyn/ Kein Strom so gewaltig fliessen» (v. 9).

12) Fischer-Tumpel, a. a., III, 1906, sid. 300,
13) a. a., sid. 364.
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Till Gerhardts och Brasks drastiska skildring av Guds sinnelag:
»Er ist ja kein B#ier und Loéwe» resp. »Han har ju ey willdiurs
sinne,» finns ingen motsvarighet hos Ekman, som helt vagt ut-
trycker samma tanke med orden: »Han #r eij till then art bég-
der.» Pa liknande sitt forvanskar han meningen i v. 6, dir bade
Gerhardt och Brask starkt poiéngterar, att Gud ej blott #lskar
de fromma, som finnas i hans hus, utan att han séker alla min~
niskor i sin stora kirlek. Denna mycket visentliga del av lik-
nelsen tappar han bort och bryter udden av det evangeliets ord,
som psalmen vill férmedla. »Hidrtans kérleek han bewijsar / Emot
tig med lingtan stoor» #r i detta sammanhang alltffr allmint
uttryckt.

Ekman har blott Gversatt mio av tyskans tolv strofer, under
det att Brask har foljt originalet.

Den psaltarparafras 6ver Davids 27:de psalm, som #r avdel-
ningens andra psalm, borjar Gud &ar mitt lius och helsa god. Aven
denna har en Gerhardt-psalm till férebild namligen Gott ist mein
Licht, der Herr mein Heyl. Gerhardts psalm ingick ursprungli-
gen 1 1653 ars Praxis Pietatis Melica.!®) Den ingar dven i den
stockholmska Haus und Kirchen Andacht, 1683.

I denna &versidttning kommer Ekmans religiost-poetiska begav-
ning mera till sin r#dtt. Den gemensamma gamimaltestamentliga
férebilden tvingar vil den svenska psalmen att folja det tyska
originalet, men Ekman finner snart sina egna vigar. Efter vanlig-
heten skidr han ned den tyska psalmens stora antal verser (fram
11 till 9). Ekmans konkreta férkunnelse, som foérut har framtritt,
men som icke uppmpobliserats vid tillkomsten av Bort min sial
med thessa tanckar, griper Ater med sin melodiska folklighet.
Gerhardts »eins bitt ich nur, das hitt ich gern/ Wenn mirs Gott
wollte gehen» atergives pa féljande misterliga sitt: »Ett 6nskar
iag aff hiertat mitt/ Thet wirdes mig Gud gifwa.» ,

Som ett utomordentligt exempel pa Ekmans rittframt okonst-
lade men innerliga psalmdiktning kan anféras slutstrofen (v. 9) i
den svenska psalmen.

Tin wig o Herre lir mig ga/ Och leed pa stigen ridtta/ Litt mig
och fast i trone std / Med trosten tin mig miitta / Sij Gud jag thet
forwisso troor/ Jag skall tig see, ther tu sielff bor/ War min siil
oforfarat.

Man jamfére hir det tyska originalets betydligt mer stela och
livlosa formulering (v. 10).

Herr, mache mir gerade bahn/ Halt mich in deiner Gnade/ Und
nim dich meiner hertzlich an/ Dass mir kein Feind nicht schade/
Denn viel, die reden wider mich/ Und zeugen, dass sie ewiglich /
Nicht kénnen iiberweisen.

Den tredje avdelningen, Om trést i timmelig bedréfwelsse, om-
fattade #ven den blott tva psalmer. Frisk up min sidl war ofér-
skriicht #r en 6versittning av Caspar Scmuckers Frisch auff mein
Seel, verzage nicht, som tidigast torde féreligga i Greifswalder
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Gesangbuch av 1597.1¢) Psalmen férekommer i den tyska stock-
holmstraditionens psalmbécker, men uppgives dar vara forfattad
av Lud. Helmbold.15) Samma uppgift moter dven i #ldre svensk
psalmhistoria.l6)

Frisch auf mein Seel dr i Sverige mest kiind i den sprakdrikt,
som Petrus Brask givit den. Den ursprungliga ingressen, som
Brasks ¢versittning har i 1682 ars Andeligh Wattukilla, Frisk
op min sidl och fatta modh fsrindrades i 1694 ars psalmbok till
War glad min sidl (Swedbergska psalmboken nr. 271). Denna
ingress behdlls i 1695 ars psalmbok (Nr. 238).

Ekman star betydligt friare till originalet #n Brask, som noga
foljer den tyska forlagan. I den tyska versionen star ex. v. 8:
»Wer aber Hilf bey Menschen sucht/ Und nicht bey Gott dem
Herren.» Brask oversiitter sd gott som wordagrant: »Then hielp
hoos werlden stker hiir/ Och ey hoos Gudh sin Herra,» under det
att Ekman diktar om versraderna i en mustigt folklig stil: »Men
hoo sig sitter kétt till arm./ Och effter werlden fijkar.»

Det #r av stort intresse att se, hur de bada svenska &versit-
tarna atergivit den tyska psalmens omkvide: » Wer Gott vertraut /
Hat wolgebaut.» For att visa Ekmans sjilvstindiga behandling
av psalmen meddelas hir en &versikt.

Orig. Brask. Ekman.

1. Wer Gott vertraut Then pa Gud troor Then p& Gud troor

Hat wolgebaut,
Den wil er ewig
schittzen.

. Denn wer Gott traut

ete.
Wenn noch der Feindt
so wiitet.

. Wer ihm vertraut

ete.
Wer wil mich anders
weisen,

. Dem ich vertrau

Fest auff thn bau
Der kan mich noch
erheben.

Han trygger boor
I allskéns nédh och
fara.

Then etc.
Fast werlden all
fortryckte.

Then ete.
Hoo wil migh annat
wijsa.

Jagh honom troor

P4 honom boor

Han kan migh och
uphoya.

Han trygger boor

Och skall Gudz godheet

nyttia.

Then etc.
Ty Gud #hr pa hans
sijda.

Then ete.
Och fast fortrdstan
Ager.,

Then etc.
Som huset fast pa
klippa.

14) Wackernagel, Das deutsche Kirchenlied, V, 1877, sid. 3.
15) Kirchenandacht, 1683, sid. 789.

168) Hogmarck, Psalmopoeographia, 1736,

sid. 73.
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Orig.

. Wer Gott etc.
‘Wie kont er mich
denn hassen.

. Auff Gott vertrau

Fest auff ihn bau

Der hilfft zu aller
Stunden.

. Wer Gott ete.
Der solls ewig
geniessen.

. Wer solches glaubt
Und Gott vertraut
Soll selig werden.

Brask.

Then ete.
Hoo kan migh ta
nidstielpa.

Pa Gudh tu bygg

Sa #stu trygg
Han hielper i alt
sinne.

Then ete.
Ey mnagot honom
feelar.

Then sadant troor
Han trygger boor

Och warder saligh.

Ekman.

Then ete.
Fritt beer och pa
hielp yrker.

Then ete.
Fran dod och néd
férlossat.

Then ete.
Och skall i Gudz
hegn blifwa.

Then etc.
I sidl och samweet
rolig.

Amen. Amen,

Den andra tréstpsalmen mot timlig bedrévelse, Hwad will tu
tig bedrofwa, for tanken omedelbart pa Brasks trostpsalm i kors
och bedrgvelse, Hwad will du dig bedréfwa, som ingér i Sanglust.
Bada #ro &verséttningar av Joh. Heermanns Was wiltu dich be-
trilben, som bygger pa ett »Reimspriichlein» av Georg von Kott-
witz auf Kében nimligen »Gott verlesset keinen.»1?) Herr Georgs
rimsprak: »Gott verlesset keinen» bildar férsta raden av v. 2.
Heermanns psalm trycktes férst i 1630 &rs Devoti Musica Cor-
dis.18) I de stockholmska Kirchenandacht av 1675 och 1683 sak-
nas den, men den inférdes i 1695 ars Stockholmisches Teutsches
Gesang-Buch. Praxis Pietatis Melica och Musicalischer Viorschmack
ha psalmen med.

Brask har forsett sin &versiittning med en nydiktad strof, v. 2:
Han #r dig nir wid handen. Ekman féljer originalets versindel-
ning. Vid atergivningen av den tyska psalmens ord och vindningar
tillampar han samma frihet som si ofta annars, si ex. v. 3 »Auff
Ihn magstu es wagen»: »Tin saak giff i hans hiinder.» Brask
har hir den ordagranna versittningen »p& honom méa du wéga,»
men dédremot har Brasks ord: »n#ir korsset trykker mést», ingen
motsvarighet varken hos Heermann eller Ekman.

Psalmerna i avdelningen Bénesanger, som Ekman foérfattat med
utgdngspunkt fran Arndts boner i Paradis-lustgdrd har det allra
storsta intresse, d4 dessa kyrkovisor kunna betraktas som original.
Bonepsalmerna #iro tre.

17) Fischer-Timpel, a. a., I, 1904, sid. 295.
18) a. a.,, sid. 296.
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1. Om Gudz sanna kennedom.
2. Om then lefwande trona.
3. Om Gudz kirleek.

Den forsta psalmen, Ach Gud jag #hr forblindat wist, gar till-
baka pa bénen »om en sanskyldigh Gudz kinnedom»: »Ewige/
sanferdige / rattwijse/ lefwande/ helige Gudh och Fader/ iagh
klagar och bekinner...»1%) Bonen tillhér de s. k. dygdebdnerna
over de tio budorden. Den #r vidare den férsta bdnen Over det
forsta budet.

Ekman liagger bénens disposition till grund fér psalmen. In-
ledningsvis (v. 1—2) behandlas temat om m#nniskan, som av na-
turen ej kan komma till en ritt kinnedom om Gud. Ekman séger
i forsta strofen, att »jag #hr forblindat.» Detta gar tillbaka pa
bonens tal om hjartats blindhet. Ekman har dock icke tagit fasta
pa det ord av profeten Jesaja, som bonens allminna inledning
grupperar sig omkring nidmligen om ioxen, som kinner sin Herre,
och asnan, som kinmer sin Herres krubba etc. Han har ej heller
formatt att tolka den bdnens mening, som ser ett svart straff i
att icke kinna Gud. I Arndts bon bedes, att detta straff méatte
borttagas. ,

De &vriga verserna (83—16) #iro meditationer &ver de trenne
personerna i gudomen. Kunskapsmomentet dominerar mycket
starkt. Ekman har tydligen haft fér avsikt att forst och frimst
formedla en utliggning om en av den kristna trons huvuddogmer.
Den folkligt friska originalitet, som kunde sparas i flera av hans
Oversiittningar #r hir alldeles borta. Bonens rika stoff har varit
honom &vermiktigt.

Den arndtska andan har dock stundom fatt en kongenial tolk-

ning, ex. i v. 16, dir fiven tongangar fran Sjonédsloftet och Gross-
gebauers Wiichterstimme gora sig férnimbara.
I kunskap blott latt eij bestd/ Latt mig i hiertat kenna/ Tin
godhetz smak, tin frijd och sd/ Och prijsa smaken thenna/ Som
jag aff Jesu kerligheet/ Aff Andans trost och liufligheet/ I sid-
len faar och kenner.

Den andra psalmen, Gud jag billigt thet beklagar, bygger pa
den tredje av dygdebtnerna over forsta budet, bonen om en »san-
skyldigh saliggérande troo»: »Alzmechtige/ barmhertige / sanfér-
dige och troofaste Gudh/ iagh klagar och bekinner... at mitt
hierta ér aff naturen...»20)

Ekman f6ljer #ven hir bonens uppstillning men later sina egna
dlsklingstankar framtrida. Hans bestdmda &sikt, att det ej ricker
med blotta kunskapen, hidvdas i sammanhang, dir Arndt ej ens
har en antydan ddrom. I v. 1 anklagar sjilen sig sjdlv: »Med
blott kunskap #r iag négd.» Man kan jimicra den myss anférda

v. 16 av féregdende psalm, dir den forsta versraden lyder: »I

19) Joh. Arndt, Paradijs-Lustgard, (Lars Lo&nbohm), Géteborg, 1682, sid. 1.
20) a. a., sid. 8.
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kunskap blott litt eij bestd.» Nagon motsvarighet till en sadan
uppmaning finns ej hos Arndt. Tvirtom. Fér Arndt dr den riitta
Guds-kdnnedomen, den mystiska kunskapen om Gud, det hégsta.
Ekman menar med kunskap en dogmatisk-kateketisk kunskap, me-
dan Arndt syftar pa en hogre kunskap, som ar en »fulkomligh
rittferdigheet.» »Genom thenna kundskapen warde wij rittfer-
dige och salige.»?') Genom kunskapen giver sig Gud sjilv till oss,

Den brudmystikens virma, som méter i bénens ord till sjilens
naldraskéneste brudgum»: »Trolofwa tu migh», saknas alldeles
-i Ekmans psalm. Bortsett fran enstaka uttryck som »Jesu séta»
anvander sig Ekman av ett mera kiirvt sprak #n det som bénens
forfattare anvéint. Man skulle kunna siga, att spréaket dr mera
bibliskt #n arndtskt.

Den tredje och sista av avdelningens psalmer, O kerleekz fulle
gode Gud, gar tillbaka pa den fjirde dygdeboénen &ver det forsta
budet d. v. s. bénen »om en hiertans brinnande kirleek.» Vad
som sagts om Ekmans kyliga sprak giller #ven hidr. Man kan
lampligen jimf¢ra bonens och psalmens ingress: »O tu liuflige
Gudh» (Arndt) och »O keerleekz fulle gode Gud» (Ekman).

Den lilla psalmboken avslutas med en psalm om ett kristligt
leverne, Ach hogste Gud férlina mig. Detta tedde sig nog som
en fullt naturlig avslutning for Ekman, som ater och ater inskarpte,
att tron utan girningar dr do6d.?2) Han skrev hela sin katekesut-
laggning utifrdn denna syn. Boken b#r typiskt nog nammnet Chris-
tendoms 6ining.2®) Ekman skriver sjialv didrom i foretalet. Efter
syndernas forlatelse skall »fslja ett christeligit och gudeligit lef-
werne. Om sédant hgndlas vthi foljande lilla werk / Christendoms
o6fning kallad.»2%)

Avslutningspsalmen #r en Oversittning efter Joh. Rists Ach
héchster Gott, verleyhe mir. Fischer-Timpel anfér den beteck-
nande titeln: »Ernstliches Gebet zu Gott umb Besserung des gant-
zen Lebens, dass wir die schidliche Laster miigen fliechen und
allen christlichen Tugenden mit unserm eussersten Fleisse mach-
jagen.»?%) Psalmen publicerades forsta gangen i fjirde delen av
Rists Himlicher Lieder (1642).26) Rists psalm tillhér den tyska
stockholmsférsamlingens psalmskatt, ex. Kirchen Andacht (1683).

Ekman #r som vanligt obunden av originalet och tillimpar sin
metod att skiira ned antalet verser. Det #r ofta nog Ekmans egna,
tankar, som komma till uttryck i den svenska psalmen. Sjilens
forening med Jesus och brudmystiken fa skrivas pa Ekmans konto.
Gib mir auch diese dreyerley/ Erst einen festen Glauben/ Bey

21y a. a., sid. 4.

22) Ekman, Sionodz-loffte, 1680, sid. 53 ff.
23) Ekman, Christendoms &fning, 1708.

24y a. a., sid. 24.

£5) Fischer-Tiimpel, a. a., II, 1905, sid. 198,
28) a. a., sid. 199,
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welchem rechte Treue sey/ Die nimmer steh’ auff Schrauben /
Dass ich mich {ib’/ In wahrer Lieb’/ Und hoff’ auff deine Giite /
Die mich, o Gott/ Fir Schand’ und Spott’/ Auch, biss ins Grab
behiite (Rist v. b).

Try ting iag bedes giff them mig/ En hiertans troo och sannan/
Som mig och Jesum hiertelig/ Férenar hwar med anmnan/ Och
kerleek san, emot hwar man / Sampt hopp attfaomsijder/ En ewig
frogd i himmelzhégd / Fast jag nu nagot lijder (Ekman v. 4).

Det 4r en ljusare hinsidesstimning i den svenska psalmen &n

i den tyska.
Ach gib mir deinen guten Geist/ Dass ich die Laster fliche/ Und
nur umb das, was christlich heist/ Von Hertzen mich bemiihe / So
kan kein Leid/ In dieser Zeit/ Aus deiner Hand mich treiben/
Besondern ich / Werd’ ewiglich / Bey dir. Herr Jesu, bleiben (Rist
v. 10).

Néar Ekman atergiver denna strof later han den férinnerligas

av brudmystikens sprak.
Tin ande god giff mig o Gud/ Att jag fér synden rides/ och al-
tijd blifwer wijd tin bud/ Férnyas och iklader/ Rettferdigheet
och heligheet/ The ratta brollops klider/ Som pryda mig ritt
kostelig/ Aff prydnan jag mig glider (Ekman v. 10).

Ekmans psalmdiktning star sig gott vid jamforelse med ex.
Brasks. Det har av ovan gjorda undersékning framgatt, att han
vid sina dversittningar méinga ganger framtriitt som en fullt sjilv-
stindig diktare. Man maéaste livligt beklaga, att ingen avhans psal-
mer blivit infgrlivade med den svenska kyrkosangens psalmskatt.

Exkurs. Handskriften innehaller fyra enstdimmiga melodier, skriv-
na med blick. Efter en snabbanalys har musikhistorikern, fil. lic.
Arthur Malmgren om dem uttalat foljande:

Férlagan till alla fyra melodierna har tydligen varit Praxis pie-
tatis, Sohren, 1668. Bade i niamnda koralpsalmbok och i Sohrens
Mus. Vorschmack, 1683, aterfinnes mel. nr. 1 till samma text, som-
Ekman hir §versatt. Den dr en dansmissig symmetriskt byggd
vismelodi av 1600-talsprigel med 1/4 delar som lépande noter,
dock icke utan en inre koralartad stimning. Rytmen ar t. 0. m.
nagot mer punkterad i Ekmans hskr #n i Sohrens nimmnda koral-
bocker. Det patetiska koralslutet hos Ekman 6verensstimmer med
Sohrens Praxis piet. och ej med hans Vorschmack. Generalbasen
ar hos Sohren harmoniserad ie-moll med utvikning i g-Dur och
h-moll i Viorschmack, dock belastad med flera ackordsvingningar
till eljest lika bas.

Nr 4 #&r en g-moll-melodi av Sohren med vixlande rytm. Den
star i bada hans koralpsalmbécker till den av Ekman éversatta
texten. Fattningen hos Ekman #r en avskrift av Praxis piet., Soh-
ren. Bada ha endast ett b som klavfértecken, medan Vorschmack
— som négot #ndrat melodien i mera sangbar riktning — har tva
b. Betrdffande generalbasen visar Vorschmack ovan papekade ten-
dens till ackordbelastning. Sohren harmoniserar melodien med wut-
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vikningar i parallell- och mollsubdom.tonarterna, i senare fallet
med °Tv som slutackord i innerkadenser.

Nr 5 och 11 #ro typiska koraler, dir t. o. m. kontamination
foreligger, d. v. s. dir bestdndsdelarna fran insjungna kyrkovisor
ur 1500-tals sadngbocker skjutits in. Ursprungligen #r nr 5 him-
tad fran Prax. piet. 1653. Den #r nimligen av J. Criiger. Den har
starka reminscenser fran »Zu dir ich mein Hertz erhebe» (Lob-
wasser), vars inledningsperiod #r helt densamma som hir. Prax.
piet., Sohren och Ekmans hskr har helt Criigers avfattning med de.
smidiga genomgangstonerna, som borttagits i Vorschmack woch
med hel- och halvnoter ist. f. halvnoterna och fjirdedelarna i
Vorschmack. -Criiger har anviéint kvantiterande rytm enligt beto-
nade ord och stavelser och till denna ansluter sig Ekmans &ver-
sattning vil.

Aven i nr 11 #r motivbildningen alltigenom koralartad — ej
underligt, d& melodien #r av J. Schop. Mirkligt med densamma
dr, att begynnelseperioden bestir av en stegvis upp- och nedat-
géende kvartbage fran g-molls éversekund till dominanten och till-
baka, varvid Dur-dominantackordet bildar bérjan och slutet. Ko-
ralen slutar med den fallande g-moll-skalan. Denna koral ingick
ursprungligen i Rists Himml. Lieder. Bade texten (av Rist) och
melodien ha sedan 6vergatt i Sohrens koralpsalmbécker. Ekman
har sedan Gversatt texten till svenska och latit melodien f6lja med.
Ur den senare kiinner man igen drag fran B. Waldis Was hilfft
die heyden in der Welt — tredje perioden i dessa bdda koraler
ar lika. Koralcitatet var ju typiska i Rist-kretsens liedmelodier.
Ekman-hskr har #@ven hi#r samma vixelrytm med hel- och halv-
noter som i Prax. piet., Sohren, 1668. 1 Vorschmack dr rytmen
stéllvis utjimnad.

Bengt Wahlstrém.
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